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Ksigzka Barbary Zebrowskiej-Mazur Stowny ludowy folklor dzieciecy. Czesé 2:
Wzorce tekstowe wybranych gatunkow jest kontynuacja wydanej przed rokiem w Wy-
dawnictwie Uniwersytetu Jagielloriskiego pozycji Stowny ludowy folklor dzieciecy.
Czesc 1: Istota folkloru dzieciecego. Podzial na dwie czesei: (1) folklorystyczno-geno-
logiczna i (2) tekstologiczng jest przedtuzeniem i konsekwencja segmentacji tresci
wydzielonych w rozprawie doktorskiej, napisanej pod kierunkiem prof. dra hab.
Kazimierza Sikory (Krakoéw 2019). Taki wlasnie uktad pozwala z powodzeniem
zawrze¢ w dwoch wzajemnie wspierajacych sie i powigzanych ze soba monogra-
fiach bogate spektrum problemoéw i analiz folklorystycznych i genologicznych oraz
etnolingwistycznych i tekstologicznych. W konsekwencji zatem w czesci pierwszej
omawiane sa podstawy i systematyka gatunkow folkloru (w szczegdlnosci gatunkow
stownego folkloru dzieciecego), a w czesci drugiej — kwestie opisu wzorcow teksto-
wych, obrazu $wiata i komponentu aksjologicznego zawartego w analizowanych
gatunkach, formulicznosci i intencjonalnosci.

Opublikowana pozycja ma wyrazna strukture dwudzielna: teoretyczna i prak-
tyczna. W pierwszej mowa o sposobach istnienia tekstu ustnego, o rytualnosci
tekstow folkloru i o teoretycznych podstawach prowadzonych dalej analiz, definio-
wane sa (operacjonalizowane w dalszej czesci monografii) pojecia tekstologiczne
i etnolingwistyczne: wzorca tekstu, motywu, analizy morfologicznej zewnetrznej
i wewnetrznej, jezykowego obrazu $wiata. Autorka — po przegladzie najwazniejszych
ustalen nt. wzorca gatunkowego i tekstowego i zreferowaniu podstaw opisu gatunku
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w ujeciu Michaita Bachtina, Teresy Dobrzyriskiej, Aleksandra Wilkonia, Ewy Miczki,
Katarzyny Wyrwas, Jerzego Bartminskiego, J. Bartmiriskiego i Stanistawy Nie-
brzegowskiej-Bartmiiiskiej, Marii Wojtak, Bozeny Witosz, ostatecznie za podstawe
teoretyczna swoich dalszych analiz przyjmuje za S. Niebrzegowska-Bartminska
(2007: 104-105), ze wzorzec tekstu — jako ,pojeciowy schemat tekstu, na ktory
«orientuje sie» zaré6wno nadawca w procesie wypowiadania tekstu, jak tez stuchacz
W procesie jego ustno-pamieciowego odbioru, schemat, ktory staje sie norma dla
komunikujacych sie uzytkownikéw jezyka i stuzy jako wskazowka orientujaca obie
strony komunikacji spotecznej” — funkcjonuje w écistym zwiazku z obrazem Swiata
(z postaciami, ich atrybutami i dzialaniami, czasem i miejscem zdarzen). Z ksiazki
Wzorce tekstow ustnych w perspektywie etnolingwistycznej (2007) autorka czerpie
tez metodologiczne podstawy zastosowania w analizie wzorcow tekstowych pojecia
stereotypowego motywu, stosowane od wielu lat w lubelskim Stowniku stereoty-
pow 1 symboli ludowych (SLSJ 1980; SSiSL 1996-2022). W sposéb konsekwentny
pozytkuje to pojecie do morfologicznych analiz gatunkéw folkloru dzieciecego,
do wydobywania najmniejszych jednostek i segmentéw tekstu, przypisywania im
odpowiednich aktow performatywnych i celéw pragmatycznych. W nawigzaniu
do wspomnianego stownika i zwlaszcza prac Jerzego Bartmiriskiego (1990, 2006),
przyjmuje, ze jezykowy obraz $wiata to interpretacja Swiata utrwalona w jezyku
i dostepna poprzez jezyk — i taks wtasnie interpretacje stara sie odtworzy¢ w anali-
zowanych przez siebie trzech gatunkach tekstu.

Sposrod bogatego zestawu gatunkow folkloru dzieciecego (doktadniej zaréwno
gatunkow wykonywanych przez dzieci, jak tez przeznaczonych dla dzieci i ich
dotyczacych), opisanych pod katem parametrow gatunkowych w monografii Stowny
ludowy folklor dzieciecy, cz. 1: Istota folkloru dzieciecego (Zebrowska 2020), autorka
do analiz tekstologicznej i etnolingwistycznej wybiera:

(a) opukiwanki — stosowane przy robieniu fujarki, przyktadowo: Ulini mi sie
piszczateczko, bo jak mi sie nie ulinisz, to cie ciepne pod ptot. Podziabie cie czorno
kura i czerwony kokot; Obij mi sie fujarecko, dum ci grosik na piwecko, dom ci
chleba i winecko, a jak mi sie nie obijes, to grosika nie przepijes;

(b) wotanki —do myszki, do slimaka, biedronki czy bociana: Myszko, myszko,
Masz tu méj zgb kosciany, Daj mi za to Zelezniany; Slimak, pokaz rogi, dam Ci sera
na pierogi, jak nie sera to kapusty i slimaczku bedziesz tlusty; Biedronko, biedronko,
pojdz do Pana Jezusa po stonko!; Bocian — kiszka, przynies mi braciszka! Bocian —
nozyce, przynies mi siostrzyce!;

(c) formutly wygtaszane przez chrzestnych po chrzcie i po po-
wrocie z dzieckiem do domu, w tym m.in.: Wzienismy sokota, a przynieslismy wam
antota; Wyszlismy z domu z poganinem, a wracamy do domu z chrzescijaninem;
Zabralismy zyda, przynieslismy chrzesScijanina; Zabralismy diabetka, przywozimy
wam aniotka.

Jak podkresla Barbara Zebrowska-Mazur, wybor gatunkéw byl nieprzypad-
kowy — z jednej strony chodzilo o ,utylitarny zwiazek z zabawa, aktywnoscia
fizyczna, uczeniem sie przydatnych na wsi czynnosci (np. wierszyki pomagajace
juz w mlodziericzym wieku samodzielnie dobraé¢ proporcje cepoéw czy dobrze wykle-
pacé kose), z drugiej zas — o przekazywanie tresci istotnych dla kultury agrarnej,
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wlaczanie dziecka do jej przestrzeni symbolicznej, w uniwersum wierzen, wartosci
i tradycji” (s. 10). Zasadniczym argumentem byt fakt, ze gatunki te nie doczekaly sie
dotad satysfakcjonujacego opracowania, mimo ze zbiory tekstow je reprezentujace
sa dosé pokazne.

Z ustaleni B. Zebrowskiej-Mazur wynika, ze opukiwanki, wotanki i formuly
wypowiadane po chrzcie maja zaréwno cechy wspolne, jak i rézniace. Wszystkim
trzem przystuguje (a) funkeja magiczna, (b) stosowane sa w nich strategie per-
swazyjne (argumentacji, grozby, obietnicy, pieszczotliwych zwrotow i zdrobnien,
wymiany”, autorytetu, zob. Zebrowska 2013, 2020); (c) taczy je wspolny cel, jakim
jest wprowadzanie dziecka w kulture symboliczng i agrarna. Ponadto, opukiwanki
i wotanki wykazuja podobienistwo strukturalne (bazuja na bezposrednich zwrotach
do odbiorcy i dyrektywnych aktach mowy). Rézna jest jednak ,zywotnos¢” ana-
lizowanych gatunkow (opukiwanka jest gatunkiem zapomnianym i nieuzywanym,
wotanka jest znana i uzywana, a formula po chrzcie zanikla wraz z obrzedem
wprowadzenia dziecka do domu); opukiwanka i formula po chrzcie to gatunki
jednorodne, podczas gdy wotanka jest zréznicowana wewnetrznie w zaleznosci
od adresata. Gatunki roznia sie takze dlugoscia: opukiwanki sa czterowersowe
(i ztozone), a wotanki i formuly sa krotkie — sprowadzaja sie niekiedy do bezposred-
niego zwrotu do adresata, wyartykutowanej prosby, rozkazu czy do poinformowania
o statusie dziecka.

Zastosowany w pracy sposob analizy wzorcow tekstowych odpowiada temu, jaki
przyjat Julian Krzyzanowski w Polskiej bajce ludowej w uktadzie systematycznym
(1962-1963) i jaki dotychczas byt stosowany gléwnie w $rodowisku lubelskich etno-
lingwistow: do analiz piesni zolnierskiej (Bartminski 1981), piesni weselnych (Ada-
mowski 1986), koled (Bartmiriski 1998, 2002; Niebrzegowska-Bartmiriska 2002b),
zamowien i bajek (Niebrzegowska-Bartminska 2002a, 2003). Barbara Zebrowska-
-Mazur czerpie z tych propozycji ze znajomoscia rzeczy i z powodzeniem aplikuje
metodologie wypracowana w srodowisku lubelskich jezykoznawcéw do wlasnego
materialu. Analizy tekstologiczne i etnolingwistyczne (morfologiczne analizy teks-
tu i rekonstrukcja obrazu $wiata) sa w monografii systematyczne, konsekwentne
i rzeczowe. Kazdorazowo odnotowywane sa warianty motywéw w powigzaniu z kor-
pusem tekstéw udokumentowanych w koiicowej czedci monografii. W celu ukazania
stabilizacji motywow, ich relewancji przy wariantywnosci tekstu, dokonuje sie cato-
Sciowego 1 sumujacego zestawienia. Punktem dojscia jest wnikanie w §wiat wartosci
lezacy u podstaw analizowanych gatunkéw tekstu.

W kontekscie lektury monografii godne podkreslenia jest takze i to, ze dla
wlasnych analiz Barbara Zebrowska-Mazur zgromadzilta wiarygodna i wystarczajaca
baze dokumentacyjng — stanowia ja zaréwno teksty drukowane, jak tez materialty
przechowywane w archiwach, muzeach, centrach kultury: w Pracowni ,,Archiwum
Etnolingwistyczne” UMCS w Lublinie, w Muzeum Kultury Ludowej w Kolbuszowej
oraz w Matopolskim Centrum Kultury ,Sokot” w Nowym Saczu, rowniez teksty ze-
brane samodzielnie podczas terenowych penetracji (gtéwnie na terenie wojewodztwa
malopolskiego). Ponadto, autorka wykorzystuje zapisy tekstow z Ogolnopolskiego
Festiwalu Kapel i Spiewakow Ludowych w Kazimierzu Dolnym, z Festiwalu Kolysa-
nek w Grebowie oraz z Karpackiego Festiwalu Dzieciecych Zespoléw Regionalnych.
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Jest to korpus zroznicowany (tematycznie, strukturalnie, intencjonalnie) i reprezen-
tatywny dla prowadzonych analiz.

Monografia Barbary Zebrowskiej to kolejna znaczaca publikacja krakowskiej
badaczki folkloru dzieciecego. Pozycja stanowi cenne dopelnienie wydanej przed
dwoma laty autorskiej ksigzki Stowny ludowy folklor dzieciecy. Cz. 1: Istota folkloru
dzieciecego (2020) — przynosi refleksje nad pojeciem wzorca tekstu oraz analizy
tekstologiczne i etnolingwistyczne wybranych form gatunkowych. Monografia za-
wiera systematyczne i solidne analizy morfologiczne (wewnetrzne i immanentne)
wzorcow tekstowych opukiwanek, wotanek i formut po chrzcie. Pod tym wzgledem
pozycja stanowi catkowite novum na gruncie polskiej folklorystyki — autorka nie
tylko dokonuje analiz wybranego korpusu tekstow w celu dotarcia do wzorca teksu,
jego elementow obligatoryjnych i fakultatywnych, statych i zmiennych, ale réwniez
formutuje refleksje na temat transformacji gatunkoéw, ich zywotnosci, stopniowego
wygaszania i zupelnego wymierania. Statym komponentem analiz jest rekonstrukcja
obrazu $wiata wpisanego w matle formy folkloru oraz proba odtworzenia wartosci
jako podstawy tegoz obrazu. W istocie jest to dazenie do odkrywania ludowego
obrazu $wiata — Swiata postrzeganego okiem dziecka i przekazywanego w dzieciecej
wspolnocie, w ktorej ,w przeciwieristwie do folkloru dorostych nie zostata zabu-
rzona cigglo$¢ transmisji tekstéw, a przez to zwiazanych z nimi ludowych symboli
i wartosci” (s. 163). W przestrzeni calej monografii autorce towarzyszy przekonanie,
ze $wiat dawnych wierzen i symboli mozna przyblizyé¢ dziecku za pomocag metody
rekonstrukeji wzorcow tekstowych. To, co czytelnika szczegélnie ujmuje, to stosunek
autorki do folkloru jako przedmiotu badan oraz zrodta wiedzy o §wiecie i cztowieku,
o jego potrzebach i wartosciach. Jak pisal Aleksander Gieysztor (1986: 8), ,Kazdego,
kto blizej sie z nim zetknie, folklor zdumiewa i ol$niewa dlugim trwaniem mitéw
ukrytych w obrzedach, bajkach, przystowiach, nazwach osobowych i miejscowych”.
Ten zachwyt materiag badan towarzyszy niewatpliwie autorce monografii.
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